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Ungjilli 1 Gjonit térheq vémendjen pér ekzistencén e njé déshmitari okular né krygézimin e Jezusit
(19:35), qé mesa dukej éshté “dishepulli i preferuar i Jezusit'l (19:26). Gjoni 21:20, 24 pohon se ky
dishepull i preferuar éshté déshmitari dhe autori i gjérave té shkruara né kété ungjill. Ireneusi (rreth 180
e.r.s) e njésoi kété dishepull me Gjonin (njé prej dishepujve) i cili kishte jetuar né Efez2 deri né kohén e
Trajanit (rreth 98 e.r.s.). Kur kishte gené fémijé Ireneusi kishte njohur Polikarpin, peshkopin e Smyrna, i
cili hamendésohej se e kishte njohur Gjonin). Identifikimi i dishepullit té preferuar me Gjonin (birin e
Zebedeut), me pak ndryshim, u pranua nga kisha si i vérteté. Sidoqofté, sic e kemi théné mé paré ({.
109), sot pranohet gjerésisht se ky hamendésim i fund shekullit té dyté né lidhje me njé figuré e cila ka
jetuar njé shekull mé paré, shpesh ka gené shumé i thjeshtézuar. Ndonjéheré traditat né lidhje me
autorésiné e njé vepre kané gené mé shumé té shgetésuara pér autoritetin gé géndronte pas njé
shkrimi biblik sesa me autorin fizik té shkrimit. Si né rastin e ungjijve té tjeré edhe pér ungjillin e Gjonit,
nga shumica e teologéve éshté véné né dyshim fakti se ky ungjill éshté shkruar nga njé déshmitaré
okular i ngjarjeve té jetés sé Jezusit.3

Kush éshté dishepulli i preferuar? Kryesisht né lidhje me kété céshtje ka tre gasje, sé pari, disa kané
propozuar njé figuré té njohur té Dhjatés sé Re, si njé kandidat shtesé ndaj atij tradicionalit (Gjonit birit
té Zebedeut), propozime té tjera kané& pérfshiré figura si Lazari, Gjon Marku dhe Thomai
(Chalesworth). Ndonése mund té gjenden pasazhe pér té mbéshtetur gjithsecilin prej propozimeve,
nése do té anashkalojmé traditén gé e identifikon Gjonin si autor té kétij shkrimi, ¢cdo alternativé tjetér
mbetet thjesht njé hamendésim. Sé& dyti, disa teologé e kané paré idené e dishepullit t& preferuar
thjesht si njé figuré simbolike, i krijuar pér t'iu pérshtatur figurés sé dishepullit té preferuar. Fakti gé ai
nuk pérmendet asnjéheré me emér si dhe fakti se ai shfaget prané Pjetrit né skenat qé na béhen té
njohura né ungjijté sinoptiké dhe njé figuré e tillé nuk pérmendet? éshté marré nga disa si prové pér jo-
historicitetin e késaj figure. Gjithsesi, njé tjetér figuré e paemértuar tek Gjoni e cila ka njé rol simbolik
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(2:3-12; 19:25-27), ka gené me siguri njé figuré historike. Fakti gé dishepulli i preferuar shfaget né
kémbét e Jezusit gjaté krygézimit té tij, né njé kohé kur té gjithé dishepujt e tjeré ishin arratisur, tregon
vetém se ai nuk ishte njé anétaré i dymbédhjetéshes®, e as njé apostull, njé term ky gé nuk pérdoret
asnjéheré né ungjillin e Gjonit. Sé treti, teologé té tjeré (me té cilét uné jam i njé mendjeje)
hamendésojné se dishepulli i preferuar ka qené njé personazh pa réndési gjaté jetés sé& Jezusit, aq i
ky personazh u bé i réndésishém né historiné e bashkésisé ku ai ka jetuar (me shumé mundési ai ka
gené themeluesi i saj), ai u bé shembulli ideal né portretin e dishepujve né ungjillin e tij, i afté té
krahasohej me Pjetrin dhe mé i aférti me Jezusin.

A ishte ky dishepulli i preferuar autori i ungjillit sipas Gjonit? Kjo duket se éshté pérshtypja qé té lé
pasazhi 21:20, 24: “ai i ka shkruar kéto gjéra”. A mund té keté gené ky njé thjeshtézim i béré nga
redaktori dhe autori i kapitullit 21, i cili ka theksuar pohimin mé té sakté gé gjendet tek 19:35: “Dhe ai
gé ka paré, ka déshmuar pér kété, dhe déshmia e tij éshté e vérteté; dhe ai e di se thoté té vértetén,
gé ju té besoni” Pasazhi i lartpérmendur mund té nénkuptojé faktin se dishepulli i preferuar nuk éshté
autori i ungjijve por déshmitaré i jetés sé Jezusit, pér rrjiedhojé burimi i traditave qé jané pérfshiré né
ungjillin e katért. Ungjillori gé e ka shkruar kété pasazh mund té keté gené ndonjé ndjekés apo
dishepull i dishepullit té preferuar (t& cilin e ai e pérshkruan né veté té treté) dhe jo njé déshmitaré
okular i ngjarjeve gé rréfen. Né té vérteté nése do té caktojmé pér letrat e Gjonit (shih fage 389 e mé
poshté) njé tjetér autor si dhe ekzistencén e njé redaktori pér ungjillin, atéheré duhet té biem dakord
me ata té cilét hamendésojné ekzistencén e njé “shkolle Johaniane”®, d.m.th. dishepuj t& ndryshém qé
kané pérdorur si stilin ashtu edhe materialin tradicional t&€ bashkésisé sé tyre, tradicional pér arsye se
krejtésisht apo pjesérisht ai ishte modeluar nga dishepulli i preferuar.

Kjo hipotezé mund té shpjegojé faktin se pérse disa faktoré né ungjillin e Gjonit” me shumé mundési
reflektojné vértetési né lidhje me ngjarjet e jetés ministrore t& Jezusit ndérsa disa té tjeré duken shumé
larg prej saj:

1. Familjariteti me Palestinén. Gjoni e njeh vendndodhjen e Betanisé (11:18), kopshtin pérgjaté
Kidronit (18:1), portikun e tempullit t& Salomonit (10:23), pellgun Betesda (5:2) até té Siloamit
(9:7), si dhe kalldrémin (Gabatha) (19:13). Kéto vende nuk jané pérmendur tek ungjijté e tjeré, e
né disa raste provat e jashtme u kané mbéshtetur historicitetin e kétyre té dhénave té
pérmendura né ungjillin e Gjonit. Té tjera té dhéna té pérmendura nga Gjoni (Betania pértej
Jordanit tek 1:28, Enonin afér Salimit tek 3:23) nuk jané identifikuar ende, por duhet té jemi té
kujdesshém e t& mos i shohim kéta emra si thjesht simboliké.

2. Familjariteti me fené Judaike. Festat judaike jané pé&rmendur tek 5:9; 6:4; 7:22; dhe 10:22, dhe
dialogét e tjeré tregojné pér njé njohje té ceremonive dhe teologjisé té festave. Zakonet hebraike
jané pérmendur né ményré eksplicite (rregullat e pastrimit 2:6; 18:28; gengji i pashkés 19:36) si
edhe né ményré implicite (ndoshta ményra e punimit té tunikés sé kryepriftit 19:23).

Nése tradita gé géndron pas Gjonit éshté e ngulitur thellé né Judaizmin dhe Palestinén e asaj kohe8,
paraqgitia e asaj tradite ka lévizur ndjeshém pértej jetés ministrore té Jezusit. Né té vérteté, veté
ungjillori e pranon njé fakt té tillé (2:22) dhe e mbron kété zhvillim duke e njohur si njé proces té
udhézuar nga Fryma-Parakleti (16:12-14). Ata té cilét pranonin Jezusin, sipas ungjillit t& Gjonit,
pérjashtoheshin nga Sinagoga (9:22; 12:43). Madje, té krishterét vriteshin nga anétaré té devotshém té
sinagogés (16:2). Ne e kemi paré mé paré se pérdorimi i fialés “cifut” nga Gjoni, reflekton njé zakon té
zhvilluar né bashkésiné e tij. Ndryshe nga Jezusi i paragitur nga ungjijté sinoptik, Jezusi i Gjonit
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shprehet haptazi pér hyjniné dhe para-ekzistencén e tij (8:58; 10:30-38; 14:9; 17:5). Ai éshté nderuar si
Peréndi (5:16-18; 19:17). Veprimet tradicionale té Jezusit, si shérimi i té gjymtuarit, shuméfishimi i
bukéve, shérimi i té verbérve, jané béré subjekt i predikimeve té gjata gé pérfshiné reflektime teologjike
dhe debate rreth interpretimit t& shkrimeve hebraike (5:30-47; 6:30-51a; 9:26-34). Ndryshe nga tradita
e sinoptikéve, njé grup jo pa réndési Samaritanésh besuan né Jezusin né ményré té pavarur nga
ndjekésit e tij té& paré (4:28-42).

Ky zhvilim mund té kuptohet vetém nése besojmé se traditat pér Jezusin gé kishin pér burim
dishepullin e preferuar, kané pésuar shtjellime té métejshme gjaté viteve dhe jané zgjeruar mbi bazén
e eksperiencave té ndryshme té bashkésisé sé& Gjonit. Duke filluar me pranimin e Jezusit si profeti
pérfundimtaré dhe Mesiah i pritshmérive té hebrenjve (1:40-49), tradita mé pas ka kaluar né gjéra mé
té médha (1:50). Jezusi, né té, nuk éshté mé Biri i Njeriut gé do té vinte nga qielli né fund té ditéve pér
té gjykuar botén, sipas kétij ungjilli, ora e fundit tashmé kishte ardhur dhe ai kishte zbritur. Sekreti i
jetés ministrore té tij ishte ky: ¢do gjé qé ai kishte théné edhe béré ishte ajo qé ai kishte dégjuar dhe
paré kur kishte gené me Peréndiné para se Fjala t&é béhej mish (5:19; 8:28; 12:49). Izraelitét besuan
né Moisiun i cili u ngjit né malin Sinai dhe kontaktoi atje me Peréndiné, e mé pas u kthye pér té théné
até gé kishte dégjuar, por Jezusi ishte mé i madh se kaqg. Ai nuk kishte nevojé té ngjitej pér tek Zoti por
kishte ardhur nga lart ku kishte paré Peréndiné, késhtu gé kushdo gé do té besonte né té nuk do té
pérjetonte Gjyqin (3:10-21)°. Dishepulli i preferuar mund té keté jetuar pérmes zhvillimeve historike té
bashkésisé (ndoshta edhe pérmes pérjashtimit nga sinagoga), né kété ményré mund té keté pasur njé
lloj simbioze ndérmjet tij dhe ungjillit i cili kishte marré pérsipér té shkruante njé tradité e cila jo vetém i
kishte rrénjét e saj né eksperiencén e tij pér Jezusin, por gjithashtu ajo trupézonte dekada té reflektimit
mbi até eksperiencé. Ungjillori, i cili e ka shkriré kété reflektim mbi traditén né njé vepér me
zhdérvjelltési letrare unike, me shumé mundési mund té keté qgené njé dishepull i dishepullit té
preferuar, rreth té cilit ai ka folur né veté té treté. Mé pas redaktori, gjithnjé nése ka pasur njé té till,
mund té keté gené njé tjetér dishepull.

Pérkthyesi: Rezart Beka

[*] Até Raymond Brown éshté Distinguished Professor Emeritus of Biblical Studies né Union
Theological Semminary (N.Y.C.). Ai konsiderohet si njé prej figurave gendrore ndérmjet shkollaréve té
Dhjatés sé Re. Gjaté jetés sé tij ka marré mése tridhjeté “honorary degrees” nga universitetet katolike
dhe protestante nga e gjithé bota, gjithashtu, ai éshté zgjedhur si (Corresponding) Fellow of the British
Academy dhe anétar i Akademisé Amerikané té arteve dhe shkencave. Autor i mése tridhjeté e pesé
librave né lidhje me Biblén, po ashtu ka gené i vetmi amerikan gé éshté zgjedhur nga dy papé si
anétaré i Komisionit biblik papnor.
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